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(EN) USER MANUAL - OPERATING AND SAFETY INSTRUCTIONS
BATHROOM SCALE
(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG - BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE
BADEZIMMERWAAGE
(CZ) NAVOD K OBSLUZE - PROVOZNi A BEZPECNOSTNIi RADY
KOUPELNOVA VAHA
(FR) MANUEL D'UTILISATION - CONSEILS D'UTILISATION ET DE SECURITE
PESE-PERSONNE
(IT) MANUALE OPERATIVO - CONSIGLI OPERATIVI E DI SICUREZZA
BILANCIA DA BAGNO
(ES) MANUAL DE OPERACION - CONSEJOS DE OPERACION Y SEGURIDAD
BASCULA DE BANO
(NL) BEDIENINGSHANDLEIDING - BEDIENINGS- EN VEILIGHEIDTIPS
BADKAMERWEEGSCHAAL
(SE) BRUKSANVISNING - DRIFT- OCH SAKERHETSTIPS
PERSONVAG
(GR) EFXEIPIAIO AEITOYPIIAZ - ZYMBOYAEZ AEITOYPrIAZ KAI AZ®GAAEIAZ
ZYTAPIA MMANIOY
(RO) MANUAL DE OPERARE - SFATURI DE OPERAREA S| SIGURANTA
CANTAR DE BAIE
(PT) MANUAL DE OPERACAO - DICAS DE OPERACAO E SEGURANCA
BALANGA DE CASA DE BANHO
(BG) PbKOBOACTBO 3A EKCMJIOATALMUA - CbBETU 3A EKCMIJIOATALIUA U BE3ONACHOCT
BAHSICKA BE3HA
(HU) HASZNALATI UTMUTATO - HASZNALATI ES BIZTONSAGI TIPPEK
FURDOSZOBAMERLEG
(DK) BETJENINGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSTIPS
BADEVAGT
(SK) NAVOD NA OBSLUHU - RADY NA PREVADZKU A BEZPECNOST
KUPELNOVA VAHA
(F1) KAYTTOOHJE - KAYTTO- JA TURVALLISUUSVINKKEJA
KYLPYHUONEVAAKA
(LT) NAUDOJIMO VADOVAS - NAUDOJIMO IR SAUGOS PATARIMAI
VONIOS SVARSTYKLE
(LV) LIETOSANAS ROKASGRAMATA - LIETOSANAS UN DROSIBAS PADOMI
VANNAS SVARI
(EE) KASUTUSJUHEND - KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND
VANNITOAKAAL
(S1) PRIROCNIK ZA UPORABO - NASVETI ZA UPORABO IN VARNOST
KOPALNISKA TEHTNICA
(IE) LAMHLEABHAR OIBRIUCHAIN - TIPS OIBRIUCHAIN AGUS SABHAILTEACHTA
BATHROOM SCALE
(MT) MANWAL OPERAT - OPERAZZJONI U GHAJR TAS-SIGURTA
MIZIEN TAL-BANJU
(HR) PRIRUCNIK ZA UPORABU - SAVJETI ZA UPOTREBU | SIGURNOST
BROJACKA VAGA
(RU) PYKOBOACTBO MO 3KCMJIYATALMUU - COBETbI MO 3KCMJIYATALUU U BE3OMNACHOCTHU

CUYETHBIE BECbI
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Cz

Vazeny pane/pani, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu!

Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte
S niZze uvedenymi pokyny pro spravné pouziti produktu.

Uschovejte si prosim tuto pfirucku pro budouci pouziti a
dodrZovani jeho doporuceni, protoze jejich nedodrzovani
mUze predstavovat hrozbu pro zivot nebo zdrauvi.

Uvod k uzivatelské pf¥iruéce

Tato uZivatelska pfiruCka byla pfipravena, aby vam pomohla seznamit se se spravnym a
bezpe€nym pouzivanim zafizeni. Obsahuje dulezité pokyny k obsluze, udrzbé a
bezpeCnostnim pravidlim, jejichZz dodrZovani zajisti bezproblémovy provoz zafizeni a
prodlouZi jeho zivotnost.

Pfed prvnim pouzitim si peclivé pfectéte navod. Informace zde uvedené vam také pomohou s
fadnym skladovanim zafizeni, zejména pokud jej nebudete delSi dobu pouzivat.

Dodrzovani nize uvedenych doporuCeni vam umozni bezproblémovy a bezpelny provoz
produktu.

POZOR!

Pouzivani zafizeni zplisobem, ktery neni v souladu s informacemi uvedenymi v navodu k obsluze,
muze vést k riziku zranéni osob.

Pouziti a popis zarizeni

Tato moderni koupelnova vaha je vyrobena z tvrzeného skla. Ma nadCasovy design, ktery se
hodi do kazdého interiéru. Unese zatizeni az 180 kilogramd. Nabizi vysokou presnost
meéfeni. Je bezpecna, ma Ctyfi protiskluzové noZiCky a zaoblené hrany. Jeji velky displej
zajiStuje snadné odedcitani vysledku.

Z bezpec€nostnich divodd a duvodl certifikace CE nesmi byt tento vyrobek zadnym
zpusobem prestavovan ani upravovan. Pouziti vyrobku k jinym ucelim, nez které jsou
popsany, mize vést k jeho posSkozeni. Nespravné pouziti mize také vést k nebezpec&im, jako
je zkrat, pozar, uraz elektrickym proudem atd.
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VAROVAN:I!
o Nebezpedli nespravného pouziti!
e Pouzivani zafizeni jinym zpUsobem, nez ke kterému je ureno, a/nebo pouzivani
zafizeni jakymkoli jinym zpisobem muze byt spojeno s riznymi riziky.
e Zafizeni by mélo byt pouzivano pouze k uréenému ucelu.
e Dodrzujte prosim postupy popsané v tomto navodu k obsluze.
e Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.

e Zafizeni je nutné zkontrolovat, zda je kompletni a zda nevykazuje viditeIné poskozeni.
e V pfipadé neupiné dodavky nebo poskozeni v dusledku vadného baleni €i pfepravy
kontaktujte prosim servisni linku.

Technické udaje zarizeni

Symbol 17133
Cislo 8arze 5907451361238
Rozsah mérfeni Do 180 kg
Napajeni Baterie 2 x AAA
Tloustka skla 6mm

Pokyny k vyméné baterie:

Vlozte baterie spravné a dbejte na dodrzeni polarity +/-.

Mél by se pouzivat pouze jeden typ baterie.

Vzdy vymérite celou sadu baterii.

Vybité baterie by mély byt ze zafizeni vyjmuty a nikdy nevhazovany do ohné.
Nikdy se nepokousejte nabijet bézné baterie.

Nepouzité baterie skladujte v jejich obalu mimo dosah kovovych pfedmétu.
Nenechavejte déti bez dozoru.

Bezpecnostni tipy a pravidla

e Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti €i znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pou€eny o bezpe€ném pouzivani vyrobku a
rozumi z néj vyplyvajicim rizikam.

¢ Nikdy neponofujte zafizeni do vody.

e Po pouziti zafizeni vypnéte, abyste zabranili zbyte€nému vybijeni baterie.

e Pravidelné kontrolujte baterie a vymérite je, kdyz zafizeni pfestane spravné fungovat.
Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

o K CiSténi pouzivejte mékky, vinky hadfik. Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky,
které by mohly zafizeni poskodit.

o Nevazte predméty pfesahujici maximalni nosnost vahy, abyste predesli poSkozeni
senzorq.

e Pro zajisténi presného méreni umistéte vahu na rovny a stabilni povrch.
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Neumistujte vahu do vzduchu, nepoustéjte ji do vzduchu ani na ni nevyvijejte
nadmeérny tlak, abyste neposkodili pfesné soucastky.

Nepouzivejte vahu v blizkosti silnych magnetickych poli nebo vibraci, které by mohly
ovlivnit méreni.

Pokud vahu nepouzivate, ulozte ji do ochranného pouzdra, abyste zabranili jejimu
znecisténi a poskozeni.

Pro zajisténi pfesného méfeni pravidelné kalibrujte vahu pomoci etalonového zavazi.
Nepouzivejte poSkozené zafizeni.

Vyrobek neni urCen k pouziti détmi.

Ujistéte se, Ze obalové materialy nezlstavaji bez dozoru. Déti si s nimi mohou hrat, coz
je nebezpecné.

Chrante vyrobek pfed extrémnimi teplotami, pfimym slunecnim zafenim, silnymi
vibracemi, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny, parami a rozpoustédly.

Nevystavujte vyrobek mechanickému namahani.

Pokud jiz neni bezpeCny provoz mozny, pfestarite vyrobek pouzivat a zajistéte jej proti
dalSimu pouziti. Bezpe€ny provoz neni mozny, pokud vyrobek: - byl poskozen, -
nefunguje spravné, - byl delSi dobu skladovan za nepfiznivych podminek nebo - byl
béhem prepravy vystaven nadmérnému namahani.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je néktera jeho Cast poskozena. Pokud je posSkozeny
kabel, nepokousejte se jej sami opravit.

Tento vyrobek obsahuje malé Casti, které mohou predstavovat nebezpeci uduseni.
Uchovavejte mimo dosah déti.

Nerozebirejte zafizeni sami.

Nepouzivejte staré a nové baterie, rGzné znacky ani chemikalie.

Baterii nenabijejte, neposkozujte ani neotevirejte.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti, aby nedoslo k jejich nahodnému spolknuti.
Nepolykejte baterii. V pfipadé spolknuti baterie okamzité vyhledejte I1€kare.

Produkt by mél byt vzdy pouzivan dle urceni.

Bezpecnostni pokyny pro baterie/nabijeci baterie

Uchovavejte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti. V pfipadé poziti okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc!

Jednorazové baterie se nesmi dobijet. Baterie/dobijeci baterie se nesmi zkratovat ani
otevirat. Mohlo by dojit k pfehfati, pozaru nebo vybuchu.

Nikdy nevhazujte baterie/nabijeci baterie do ohné nebo vody.

Baterie/nabijeci baterie by nikdy nemély byt vystaveny mechanickému namahani.
Nebezpedi uniku kyseliny z baterii/akumulatoru.

Vyhnéte se extremnim podminkam a teplotam, které by mohly ovlivnit
baterie/akumulatory, napf. radiatorGm/pfimému sluneénimu zafeni.

Pokud dojde k uniku baterii/akumulatoru, zabrante kontaktu s kizi, o€ima a sliznicemi!
Zasazena mista okamzité vyplachnéte Cistou vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc!
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o Vytékajici nebo poSkozené baterie/dobijeci baterie mohou pfi kontaktu s kiZi zpUsobit
poleptani. Proto pouzivejte vhodné ochranné rukavice.
e Produkt ma vestavénou baterii, kterou uzivatel nemuaze vyménit.

Vystrazné a informacni symboly

TIPY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

Obal je vyroben z ekologickych materialt, které lze zlikvidovat ve vasem mistnim
recyklacnim stfedisku.

Pouzity obalovy material by mél byt odevzdan na uréené misto pro skladku odpadu uréené
mistnimi Ufady. Informace o moznostech recyklace pouzitych vyrobkl ziskate od mistniho
Ufadu obce nebo mésta.

130 Sae

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Z divodu ochrany zivotniho prostfedi by se pouzité elektrické a elektronické vyrobky
nemély likvidovat s béZnym domovnim odpadem, ale mély by byt zlikvidovany fadné.
Informace o sbérnych mistech a jejich oteviraci dobé Ize ziskat od pfislusnych ufadu.

N
M

Tento vyrobek splfiuje pozadavky platnych evropskych a narodnich smérnic. Vyrobek
splfiuje evropské a narodni pozadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobku.

©®

Tento vyrobek splfiuje pozadavky pfislusnych evropskych a narodnich smérnic RoHS.

=

Nespravna likvidace baterii/akumulatori predstavuje hrozbu pro zivotni prostredi!
Baterie/akumulatory by se nemély likvidovat s domovnim odpadem. Mohou obsahovat
Skodlivé tézké kovy a mély by byt povazovany za zvlastni odpad. Chemické symboly
tézkych kovu jsou: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

Pouzité baterie/akumulatory by proto mély byt odvezeny do sbérnych dvord nebezpeéného
odpadu.

Vestavéna baterie se nesmi za ucelem likvidace rozebirat. Vyrobek by mél byt odvezen do
sbérného dvora pro pouzitou elektroniku.

Vyhrazujeme si pravo provadét zmény textu, designu a udaju o produktech bez pfedchoziho

upozorneéni.
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